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MINISTERIO DE ESTADO 



REAL DECRETO 

En atención á las razones expuestas por el Ministro 
de Estado, de acuerdo con el Consejo de Ministros, y de 
conformidad con Jo informado por el Consejo de Esta- 
do; en nombre de Mi Augusto Hijo el Rby Don Alfon- 
so XIII, y como Reina Regente del Reino, 

Vengo en decretar lo siguiente: 
Articulo 1.® Queda aprobado el reglamento para la 
admisión de Cónsules, Vicecónsules y -agentes consu- 
lares extranjeros en España y en sus provincias y pose- 
siones de ultramar, que acompaña al presente decreto. 
Art. 2.° El mencionado reglamento empezará íi re- 
^ir desde el día de su publicación en la Gacela de 
Madrid. 

Dado en Palacio á veintisiete de Junio de mil ocho- 
<5Íentos ochenta y siete. =MARI A CRISTINA.=E1 Mi- 
nistro de Estado, SsaisMüNDo Morbt. 
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REGLAMENTO 

para la admisión de los Gónsnlesjíoeoónsules y Agentes consulares 

extranjeros en España y en sns proYincias y posesiones 

de ultramar. 



ARTÍCULO 1." 

Se admitirán Cónsules generales, Cónsules, Vicecónsules 
y Agentes consulares de las naciones extranjeras en los pun- 
tos de la Península, islas adyacentes y Canarias, en donde á 
juicio del Gobierno de S. M. no ofrezca inconveniente su ad- 
misión. 

Para la admisión de Cónsules generales. Cónsules, Vice- 
cónsules 7 Agentes consulares en las provincias y posesiones 
de Ultramar, se consultará y pedirá la aprobafión del Minis- 
terio del ramo. 

ARTÍCULO 2.** 

Los interesados solicitarán la aprobación de S. M. acom- 
pañando Ift patente ó título que acredite su nombramiento: 

I. Por conducto de su respectiva Legación ó Consulado. 

IL Por la mediación de algún representante de S. M. en 
el extranjero. 

ARTÍCULO 3.** 

Toda patente consular será examinada con escrupulosa 
atención; y si resultare en ella algún vicio esencial que la in- 
valide, se devolverá á la Legación ó Consulado que la hubiesQ 
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presentado. Serán devueltas del mismo modo las patentes 
para Consulados, Yiceconsulados 6 Agencias consulares de 
nueva creación, cuando el Gobierno de S. M. no tenga á bien 
conceder el exequátwr ó la autorización. 

ARTÍCULO 4.*" 

No presentando inconveniente la patente, se indagará si 
la persona nombrada reúne la aptitud legal necesaria para 
ejercer el cargo consular en España; y, al efecto, se pedirán 
los debidos informes al Gobernador civil de la provincia para 
los de la Península, islas adyacentes y Canarias, y para los de 
Ultramar al Gobernador general respectivo. (Apéndices nú- 
meros 1 y 2.) 

ARTÍCULO 5."* 

Estos informes se reclamarán igualmente á la Legación de 
B. M. cerca del Gobierno que haya nombrado al Cónsul si es 
extranjero ó desconocido en España, y siempre que su destino 
sea para algún puerto habilitado en Ultramar. (Apéndice nú- 
mero 3.) 

ARTÍCULO 6.** 

Se dispensará la información previa si no existe sospecha 
ó fundado motivo que mueva á hacer lo contrario en los ca- 
sos siguientes: 

I. Cuando el nombramiento del Cónsul, Vicecónsul ó 
Agente consular es sólo traslación de un punto á otro de la 
Península, islas adyacentes y Canarias, ó ascenso en la misma 
ó distinta residencia. 

II. Cuando la persona nombrada para el Consulado, Vice- 
consulado ó Agencia consular de una potencia se halle des- 
empeñando igual cargo de otra. 

ARTÍCULO 7.** 

Eeuniendo la persona nombrada las cualidades necesarias 
para el cargo consular, le concederá S. M. su aprobación con 
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eúsequátUTy si habiese sido nombrada con patente firmada por 
el Jefe del Estado, y con autorización del Gobierno dada á 
nombre de S. M. á la que íaese de nombramiento consolar. 

ARTÍCULO 8."* 

En el exequátwr para los Cónsules y Vicecónsules aislados 
que sean subditos extranjeros, se prevendrá que en el caso de 
ejercer el interesado alguna operación de comercio, será tra- 
tado, por lo que á ella respecta, como caalquier otro comer- 
ciante extranjero sin distinción alguna. (Apéndice núm. 4.) 

ARTÍgULO 9."* 

Igual preyención se hará en el exequátur para todo Vicecón- 
sul, subdito extranjero destinado en la misma residencia del 
Cónsul, con la limitación de que sólo podrá ejercer este cargo 
cuando esté ausente, enfermo ó impedido el Cónsul propieta- 
rio, en cuyo caso gozará de las exenciones, prerrogativas y li- 
bertades correspondientes al empleo que desempeñe. (Apén- 
dice núm. 5.) 

ARTÍCULO 10 

En el exequátur para los Cónsules y Vicecónsules aisla- 
dos que sean subditos españoles, se prevendrá que por esta 
circunstancia no deben gozar el fuero, prerrogativas y liberta- 
des de que están en posesión los Cónsules y Vicecónsules, 
cuando son subditos extranjeros transeúntes, sino en los ca- 
sos y cosas pertenecientes á su empleo y á los asuntos en que 
interviniesen por razón del mismo, en los cuales de ningdn 
modo se podrán mezclar las justicias ordinarias* Estarán, no 
obstante, sujetos á éstas en todas las cosas y negocios, así ci- 
viles como criminales, que les hagan referencia, sin que tam- 
poco se eximan de las caicas nacionales y municipales á que 
están obligados como subditos españoles. (Apéndice núm. 6. ) 
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ARTÍCULO 11 

Igaftl preyeneión Be hará en el exeq%átwr para todo Yice- 
cónaal, subdito español, destinado al mismo punto donde re- 
sida Cónsul de la nación que le haya nombrado, con la limi- 
tación de que sólo podrá usar de este empleo cuando se halle 
ausente, enfermo ó impedido el Cónsul propietario. (Apéndi- 
ce núm. 7.) 

ARTÍCULO 12 

En todo exequátury cualquiera que sea la nacionalidad, je- 
rarquía y destino del f ancionario consular que autorice, se 
insertará la cláusula general de que no puede ejercer acto algu- 
no de jurisdicción y permitiéadole sólo la interposición como ar- 
bitro en las controversias que se ofreciesen entre comercian- 
tes y gente de mar para conciliarios ó avenirlos. 

ARTÍCULO 13 

En la autorización que conceda el Grobierno en nombre 
de S. M. á todo Vicecónsul aislado ó Agente nombrado por el 
CÓDSul respectivo, se prevendrá que este cargo no les exime 
de alojamientos, contribuciones públicas y demás obligacio- 
nes á que están sujetos los particulares de su clase. (Apéndi- 
ce núm. 8.) 

ARTÍCULO 14 

Igual advertencia se hará en la autorización que se conce- 
da á los Vicecónsules de nombramiento consular para el mis- 
mo punto donde resida el Cónsul, añadiendo que sólo se les 
permitirá ejercer este cargo cuando se halle ausente, enfermo 
ó impedido el Cónsul propietario. (Apéndice núm. 9.) 

ARTÍCULO 15 

En la autorización para los Cónsules y Vicecónsules nom- 
brados accidentalmente por las Legaciones, se prevendrá al 
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interesado que este cargo es puramente proyisional y hasta 
ulterior resolución de su Gobierno. (Apéndice núm. 10.) 

ARTÍCULO 16 

Los Gobernadores generales de Ultramar expresarán en la 
autorización que transmitan á los Vicecónsules ó Agentes 
nombrados por los Cónsules en los puertos de su distrito, que 
este encargo se halla reducido en aquellos dominios á una 
simple comisión del Cónsul que los nombra, con el cual debe- 
rán entenderse únicamente las Autoridades de S. M. en cuan- 
tos asuntos ocurran que sean de su intervención ó incumben- 
cia. (Apéndice núm. 11.) 

ARTÍCULO 17 

Los Gobernadores generales de Ultramar permitirán, siem- 
pre que en ello no viesen inconyeniente, que se encarguen 
provisionalmente de sus empleos, como simples agentes comer- 
ciales^ los Cónsules j Vicecónsules extranjeros nombrados en 
aquellos dominios, mientras se hallen esperando la Real apro- 
bación. 

Pero si el Viceconsulado ó Agencia consular fuese de 
nueva creación, no permitirá el Gobernador general que se 
encargue nadie de ella hasta que el Gobierno lo tenga por 
conyeniente. 

ARTÍCULO 18 

Extendido el exequátur para los Cónsules de nombra- 
miento hecho por el Jefe de su país, ó concedida la autoriza* 
ción cuando el nombramiento fuese consular, se dará ayiso á 
la Legación ó Autoridad que lo haya solicitado en la forma 
siguiente: 

1. Para los destinados á la Península, islas adyacentes y 
Canarias, deyolviendo la patente y remitiéndole el exequátur 
(apéndice núm. 12), ó anunciando la autorización en los 
términos consignados en el apéndice núm. 13, y dando cono- 
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cimiento al Gobernador civil respectivo por condacto del Mi- 
nisterio de la Gobernación. (Apéndice núm. 14.) 

II. Para los destinados á Ultramar, devolviendo la patente 
á la Legación ó Autoridad que la hubiese presentado, y parti- 
cipándole haberse concedido la autorización ó el exeqvátwr; 
siéndoles transmitida la primera ó entregado el segundo por el 
Gobernador general correspondiente por medio del Ministerio 
de Ultramar. (Apéndices números 15 y 16.) 

ARTÍCULO 19 

Los Cónsules y Vicecónsules habilitados con el Régium 
exequdtwr para la Península, no podrán entrar públicamente 
en el ejercicio de sus funciones sin hab^o exhibido antes al 
Gobernador civil correspondiente. Este tomará asiento de 
dicho documento, y pondrá á su respaldo esta nota: «Cúm- 
plase» (fecha y firma por entero), y lo devolverá al interesado. 
(Apéndice núm. 17.) 

ARTÍCULO 20 

Los Gobernadores generales de Ultramar recibirán direc- 
tamente del Gobierno de S. M. el Régium exequátur de los 
Cónsules extranjeros nombrados para los puntos habilitados 
de sus respectivos Gobiernos; y después de formalizado como 
previene el artículo anterior, los entregarán Ji los interesados 
para que puedan ejercer legalmente su empleo. (Apéndice nú- 
mero 18.) 

ARTÍCULO 21 

Todo exequátur 6 autorización será además registrado, y 
anotada esta formalidad á su respaldo por la Autoridad local 
del punto donde esté situado el Consulado 6 Agencia, cuando 
no sea el de la residencia del Gobernador de la provincia. 
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• ARTÍCULO 22 

Los Cónsules, Yicecdnsules ó Agentes consulares qne se 
hallen en posesión de su empleo quedarán suspensos de he- 
cho en los casos signúentes: 

I. Cuando la Autoridad que los hubiese nombrado los re- 
leve de su empleo. 

II. Cuando se cumpla el término de su comisión, sí ésta 
fuese por tiempo limitado. 

III. Cuando se interrumpan las relaciones oficiales con la 
Potencia á quien sirvan. 

• ARTÍCULO 23 

Los Gobernadores generales en Ultramar, como Delegados 
del Ministerio de Estado, se hallan facultados para retirar el 
exequátur ó la autorización á los Cónsules, Vicecónsules ó 
Agentes consulares extranjeros que por conspirar contra le 
tranquilidad pública, ó por cualquier otra infracción del dere- 
cho internacional, se hagan acreedores á ello. 

ARTÍCULO 24 • 

Las láminas de los exequátur se encuadernarán con la de- 
bida separación y se dividirán en dos partes: la una conten- 
drá dicho documento y la otra un extracto del mismo, y al ex- 
pedirse aquél se cortará de forma que quede éste en el libro 
para conservarlo así registrado, señalándose cada uno con 
una letra, que se repetirá en el exequátur que se expida con el 
número correlativo. 

ARTÍCULO 25 

8e registrarán en un libro aparte las patentes de Agentes 
consulares de nombramiento de los Cónsules autorizados para 
ello cuando el Gobierno de S. M. se sirva conceder la respec- 
tiva aprobación. 
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APÉNDICES 



MINISTERIO DE ESTADO Apéndice núm. l. 



SECCIÓN DE COMERCIO 

Habiendo acudido á este Ministerio en solicitad de 

que se expida el Réffi%m exequátur á favor de , el 

Rey (Q. D. G.), J en sa nombre la Reina Regente del Reino, 
se ha servido disponer que el Gobernador civil de infor- 
me, á la mayor brevedad posible, si el referido interesado es 
subdito español ó extranjero, si ha residido ó reside en dicho 
punto, cuál es el pueblo de su naturaleza, edad, estado y ocu- 
pación y el concepto de que goza, con lo demás que se le ofrez- 
ca y sea conducente á formar una verdadera opinión acerca 
de sru personalidad. 

De Real orden, comunicada por el Sr. Ministro de Estado, 
lo digo á y para los efectos expresados. 

Dios guarde á V muchos años. ^ 

Palacio de de 18 

£1 Subsecretario. 

Sr. Subsecretario del Ministerio de la Gobernación. 



MINISTERIO DE ESTADO Apéndice nüm. 2. 



SECaÓN DE COMERCIO 

Habiendo acudido á este Ministerio el en solicitud de 

que se expida á favor de , el Rey (Q. D. G), y en su 

nombre la Reina Regente del Reino, se ha servido disponer 
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;:' que el Gobernador general de informe, á la mayor bre- 

^ vedad posible, acerca de la conveniencia de dicho nombra- 

miento; y en caso afirmativo, que facilite al propio tiempo los 
antecedentes personales del interesado, manifestando si es 

mayor de edad, sin cayo requisito no puede concederse 

que se solicita. 

I^ios guarde á Y muchos años. 

Palacio de de 18. . . . 

El Subsecretario. 
« 

Sr. Subsecretario del Ministerio de ultramar. 



MINISTERIO DE ESTADO Apéndice núm. 3. 



SECCIÓN DE COMERCIO 

De Real orden, comunicada por el Sr. Ministro de Estado, 

pongo en conocimiento de Y que habiendo solicitado 

el se concedA él Réffium exequátur á , el Ret (Q.D. G.), 

y en su nombre la Reina Regente del Reino, ha tenido á bien 

disponer que, á la brevedad posible, informe Y acerca de 

la nacionalidad, naturaleza, edad, estado y ocupación del in- 
teresado, como asimismo del concepto que goza, con lo demás 
que se le ofrezca y sea conducente á formar una verdadera 
opinión de su personalidad. 

Dios guarde á Y muchos años. 

Madrid de de 18 

El Subsecretario. 
Sr 



Registro, . . « . núm Apéndice núm. 4. 

DON ALFONSO Xlll, por la gracia de Dios y la Consti- 
tución Rbt de España, y en su nombre y durante su menor 
edad Doña María Cristina, Reina Regente del Reino. 
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Por cuanto ha representado que ha nombra- 
do como parece de la patente que ha exhibido, supli- 
cando tenga á bien darle mi aprobación para que pueda servir 
dicho cargo, y he venido en eüo. Por tanto, mando al Gober- 
nador 7 á las demás Autoridades á quienes pueda tocar el 

cumplimiento de esta mi Real Cédula, hayan y tengan al re- 
ferido y le admitan al uso y ejercicio de su empleo, con 

el cual no ha de ejercer acto alguno de jurisdicción, permi- 
tiéndole sólo la interposición de su arbitrio en las controver- 
sias que se ofrecieren entre mercaderes y gente de mar para 
conciliarios ó avenirlos. En cuya conformidad, y no en otra 
manera, ordeno se le admita al uso y ejercicio de su empleo, y 
le dejen llevar y percibir los derechos y emolumentos que por 
razón del mismo le tátaren; y que goce las exencionéis pre- 
rrogativas y libertades que le deben ser guardadas, sin po- 
nerle en ello embarazo alguno; bien entendido que si ejercie- 
re el comercio ó hiciere alguna operación mercantil^ será tra- 
tado, en cuanto á este punto se refiere, como cualquier otro 
comerciante extranjero sin distinción alguna. Dada en 



í* 



Registro núm Apéndice núm. 6. 

DON ALFONSO XIII, por la gracia de Dios y la Consti- 
tución Rey de España, y en su nombre y durante su menor 
edad Doña María Cristina, Reina Regente del Reino. 

Por cuanto ha representado que ha nombra- 
do.... Vicecónsul de como parece de la patente que 

ha exhibido, suplicando tenga á bien darle mi aprobación, y 
he venido en ello, aunque con la limitación de que sólo ha de 
poder uFar este oficio cuando esté ausente, enfermo ó impedido 
el Cónsul propietario. Por tanto, mando al Gobernador. .... 
y á las demás Autoridades á quienes pueda tocar el cumpli- 
miento de esta mi Real Cédula, hayan y tengan ai referi- 
do por tal Vicecónsul de y le admitan al ejercicio 

de su encargo siempre que tengan lugar las circunstancias 
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expresadas; j en este caso no ha de ejercer acto alguno de 
jarisdiccidn, permitiéndole sólo la interposición de su arbi- 
trio en las controversias que se ofrecieren entre mercaderes y 
gente de mar para conciliarios ó avenirlos. En cuja confor- 
midad, j no en otra manera, ordeno se le admita al oficio de 
Vicecónsul, y que cuando le sirviere le dejen llevar y percibir 
los derechos y emolumentos que por razón del mismo le toca- 
ren, y gozar las exenciones, prerrogativas y libertades que en- 
tonces le deben ser guardadas, sin ponerle en ello embarazo 
alguno; bien entendido que si ejerciere el comercio ó hiciere 
cualquier operación mercantil, será tratado, en cuanto á este 
punto se refiera, como cualquier otro comerciante extranjero 
sin distinción alguna. Dada en 



. . . núm Apéndice núm. 6. 

DON ALFONSO XIII, por la gracia de Dios y la Consti- 
tución Bey de España, y en su nombre y durante su menor 
edad Doña Marí^ Cristina, Eeina Regente del Reino. 

Por cuanto ha representado que ha nombra- 
do como parece de la patente que ha exhibido, suplican- 
do tenga á bien darle mi aprobación para que pueda servir 
dicho cargo, y he venido en ello. Por tanto, mando al Gober- 
nador y á las demás Autoridades á quienes pueda tocar 

el cumplimiento de esta mi Real Cédula, hayan y tengan al re- 

ferido y le admitan al uso y ejercicio de su empleo, con 

el cual no ha de ejercer acto alguno de jurisdicción, permi- 
tiéndole sólo la interposición de su arbitrio en las controver- 
sias que se ofrecieren entre mercaderes y gente de mar para 
conciliarios ó avenirlos. Y mediante á que está domici- 
liado en estos Reinos y es subdito español, declaro que no 
debe gozar el fuero, prerrogativas y libertades de que están 
en posesión los Cónsules y Vicecónsules extranjeros trans- 
eúntes y subditos de la Potencia que los nombra, sino en los 
casos y cosas pertenecientes á su oficio y á los asuntos en 
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que interviniere por razón del mismo, en los cuales de nin* 
gún modo se podrán mezclar las justicias ordinarias; pero es- 
tará sujeto á éstas en todas las causas j negocios, así civiles 
como criminales que le sean relativos» sin que tampoco se 
exima de las cargas nacionales y municipales y cualquiera 
otra á que esté obligado como súJbdito español. En esta con- 
formidad, y no en otra manera, le concedo esta mi Beal auto- 
rización para servir dicho empleo, con facultad de percibir los 
derechos y emolumentos que por el mismo le corresponden. 
Dada en 



RegUtro n'úm Apéndice núm. 7. 

DON ALFONSO XIII, por la gracia de Dios y la Consti- 
tución Rey de España, y en sú nombre y durante su menor 
edad Doña María Cristina, Reina Regente del Reino. 

Por cuanto ha representado que ha nombra- 
do Vicecónsul de , como parece de la patente que 

ha exhibido, suplicando tenga á bien darle mi aprobación, y he 
venido en ello; aunque con la limitación de>^ue sólo haya de 
poder usar este oficio caando esté ausente, enfermo ó impe- 
dido el Cónsul propietario. Por tanto, mando al Goberna- 
dor y á las demás Autoridades á quienes pueda tocar el 

cumplimiento de esta mi Real Cédula, hayan y tengan al re- 
ferido por tal Vicecónsul de y le admitan al ejer- 
cicio de su encargo siempre que tengan lagar las circunstan- 
cias expresadas; y en este caso no ha de ejercer, acto alguno 
de jurisdicción, permitiéndole sólo la interposición de su ar- 
bitrio en las controversias que se ofrecieren entre mercaderes 
y gente de mar para conciliarios ó avenirlos. Y mediante 
que está domiciliado en estos Reinos y es subdito espa- 
ñol, declaro que no debe gozar el fuero, prerrogativas y liber- 
tades de que están en posesión los Cónsules extranjeros más 
que durante el tiempo que sirviere este oficio y en los casos y 
cosas pertenecientes á él y á los asuntos en que interviniere 
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por razón del mismo, en los cuales de ningún modo se po- 
drán mezclar las Justicias ordinarias; pero estará sujeto á és- 
tas en todas las causas y negocios, así civiles como crimina- 
les que les sean relativos, sin que tampoco se exima de las 
eargas nacionales, municipales y cualquiera otra á que esté 
obligado como subdito español. En cuya conformidad, y no 
en otra manera, quiero se le admita al oficio de Vicecónsul, y 
que por el tiempo que le sirviere le dejen llevar y percibir los 
derechos y emolumentos que le correspondan. Dada en 



' Gobierno civil de ^ Apéndice núm 8. 

Conformándose el Rby (Q. D. Q.), y en su nombre la 
Reina Regente del Reino, con el nombramiento hecho por 

el Cónsul de en para que Y le auxilie en el 

servicio que le está encomendado, en calidad de su 

en , ha tenido á bien S. M. autorizarme por Real or- 
den de para que le admita, como por el presente que- 
da V admitido, al uso y ejercicio de su empleo, con las 

atribuciones que le conceden las leyes del Reino, y con la 
expresa prevencün de que el referido encargo no le exime de 
alojamientos, contribuciones, repartimientos, préstamos y de- 
más obligaciones á que estén sujetos los particulares de su 
misma clase. 

Lo que participo á V para su conocimiento y gobierno. 

Dios guarde á Y muchos años. 

de de 18 

Sr 



QoJnerno civil de Apéndice núm. 9. 

Conformándose el Ret (Q. D. G.), y en su nombre la 
Reina Regente del Reino, con el nombramiento hecho por el 
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Cónsul de en para que V le auxilie en el ser- 
vicio que le está encomendado, en calidad de su inmediato 
Vicecónsul, ha tenido á bien S. M. autorizarme por Real or- 
den de para que le admita, como por la presente que- 
da V admitido, por tal Vicecónsul de en ...... y 

le permita ejercer su empleo cuando se halle ausente, enfer- 
mo ó impedido el Cónsul propietario, con las atribuciones que 
para estos casos determinan las lejes del Reino, y con la ex- 
presa prevención de que el referido encargo, aun estando ejer- 
ciéndolo, no le exime de alojamientos ni de contribuciones» 
repartimientos, préstamos y demás obligaciones á que estén 
sujetos los particulares de su misma clase. 

Lo que participo á V para su conocimiento y gobierno. 

Dios guarde á V muchos años. 

de del8 



Sr. 



Gobierno civil de Apéndice nüm. 10. 

Habiendo tenido á bien el Rbt (Q. D. G.), y en su nombre la 
Reina Regente del Reino, conformarse con el nombramiento 

hecho por para que V se encargue, en calidad de 

interino y hasta que su Gobierno provea lo necesario, del , 

vacante por déla persona que lo desempeñaba, S. M. se 

ha servido autorizarme para que admita á V al uso y ejer- 
cicio provisional de dicho cargo, con las atribuciones que le 
conceden las leyes del Reino, y con la expresa prevención de 
que el referido encargo no le exime de alojamientos, contri- 
buciones, repartimientos, préstamos y demás obligaciones á 
que están sujetos los individuos de su misma clase. 

Lo que participo á V para su conocimiento y gobierno. 

Dios, etc. 



Sr. 
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Oobiemo general de Apéndice núm .11. 

Conformándose el Rbt (Q. D. G.), J en sn nombre la Reí- ' 
NA Regente del Reino, con el nombramiento hecho por el Cón- 
sul de en para qne Y le auxilie en el servicio 

que le está encomendado en calidad de en , S. M. ha 

tenido á bien autorizarme por Real orden de para que ad- 
mita á V al uso y ejercicio de su empleo, reducido en es- 
tes dominios á una simple comisión del Cónsul que le ha nom- 
brado, 7 con el cual sólo deberán entenderse las Autoridades 
de S. M. en cuantos asuntos ocurran que sean de su inter- 
vención ó incumbencia. 

Lo que participo á V. para su conoc;¿mlento y gobierno. 

Dios, etc. 



Sr. 



MINISTERIO DÍ: ESTADO Apéndice núm. 12. 

A. C. 

Palacio de de 18 



Muy señor mío: En contestación á su Nota de fecha , 

á que acompañaba la patente de de en , expe- 
dida á favor de , tengo la honra de participar á V 

que se ha concedido al interesado el Régium eaequátur que ad- 
jnnto le remito, con devolución de la referida patente. 

Aprovecho, etc. 

Minuta. 



Sr. 
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MINISTERIO DE ESTADO 



Apéndice núm. 13. 



A. C. 

Palacio de , de 18. 



Muy señor mío: En contestación á su Nota de fecha 

de , á la que acompañaba la patente de en , ex- 
pedida á íayor de , tengo la honra de poner en conoci- 
miento de y que con esta fecha se ha concedido al inte- 
resado la autorización correspondiente para que pneda desem- 
peñar dicho cargo. 

Al devolver á Y^. . . . la referida patente, aprovecho la opor- 
tunidad para reiterarle, etc. 

Minuta. 
Sr 



MINISTERIO DE ESTADO 



it^péndiee núm. 14. 



SECCIÓN DE COMERCIO 

Excmo. Sr.: S. M. el Rey (Q. D. G), y en su nombre la 
Rbina Regente del Reino, ha tenido á bien conceder con esta 

fecha el eaequáíttr á de en Lo que participo á 

V. E. de Real orden á fin de que se sirva disponer que por el 
Ministerio de su digno cargo se comuniquen las órdenes 

oportunas al Gobernador civil de para que admita al 

interesado al uso y ejercicio de su cargo en la forma acostum- 
brada. 

Dios guarde, etc. 

Palacio de de 18 

Sr. Ministro de la Gobernación. 
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MINISTERIO DE ESTADO Apéndice nüm. 1 5. 



A. C. 

Palacio 

Muy señor mío: En respuesta á la nota de V de fecha 

acompañando la patente de de en , ex- 
pedida á favor de , tengo la honra de participar á V 

que con esta fecha se ha concedido al interesado el Réffium 
exequátur de costumbre. 

Con este motivo devuelvo á V la referida patente, en 

la inteligencia de que hoy remito el exequátur al Sr. Ministro de 

Ultramar á fin de que lo envíe al Gobernador general de 

para los efectos correspondientes. 

Aprovecho, etc. 

Minuta. 
Sr 



• 
MINISTERIO DE ESTADO Apéndice núm. 16. 



SECCIÓN DE COMERCIO 

Excmo. Sr.: S. M. el Rey (Q. D. G.), y en su nombre la 
Reina Regente del Reino, ha tenido á bien conceder con esta 
fecha á de en el exequátur de costumbre. 

Lo que de Real orden participo á V. E., con inclusión del 
exequátur que se cita, á ña de que se sirva transmitirlo al Go- 
bernador general de para los efectos correspondientes. 

Dios guarde á V. K. muchos años. 

Palacio de de 18 

Sr. Ministro de Ultramar.- 



i 



Digitized by 



Google 



23 



Gobierno civil de Apéndice niliii. 17. 

Tesgó el gnsto de devolver á Y . . , . . , después de examinado 
el Régium exequátur concedido por la Rkina Eegente del 
Reino, on nombre de sn Augusto Hijo el Eet (Q. D. G.)» ^ 1<^ 

patente nombrando á Y en y que ha presentado 

en este Gobierno de mi cargo; y hallándose en debida forma, 

queda Y admitido al uso y ejercicio de su empleo, que 

puede desempeñar pública y libremente cuando guste. 

Dios guarde, etc. 

Sr 



Gobierno general de Apéndice núm. 1 8. 

Tengo el gusto de remitir á V adjunto el Régium exe- 
quátur que S. M. el Bey (Q. D. G.), y en s^i nombre la Reina 

Regente del Reino, ha tenido á bien concederle como de 

en 

E^i virtud de esta Real determinación queda Y admi- 
tido al uso y ejercicio de su empleo, el cual puede desempeñar 
pública y libremente cuando lo tenga á bien. 

Dios guarde, etc. 



Sr. 
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